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DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER

N. 84 — 569

2 MAART 1984. — Koninkli
Raadgevende Commissie
de wgelijke behandeling
bare diensten

jk beslnit tot oprichting van de
Inzake geschillen met betrekking tot:
van mannen en vrouwen in de open-

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
‘Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,
Gelet op de wet van 4 augustus 1978 tot economische her
oriéntering, inzonderheid op artikel 135;

Gelet op het akkoord van Onze Minist
ven op 5 mei 1982;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie, van Onn
Minister van Openbaar Ambt, van Onze Minister van Tewerkstel
ling en Arbeid en van Onze Staatssecretaris voor Openbaar
Ambt,

er van Begroting, gege

?
Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. § 1. Bij de Minister tot wiens bevoegdheid het Oper
baar Ambt behoort wordt een Commissia opgerichf, genoemnd
« Raadgevende Commissie inzake geschillen met betrekking tot
de gelijke behandeling van mannen en vrouwen in de openbare
diensten », hierna genoemd « de Commissie ».

§ 2. De Commissie heeft als opdracht aan de bevoegde rechts
macht, wanneer deze erom wraagi, adviezen te verstrekken over
geschillen hetreffende de toepassing van de bepalingen van
titel V van de wet van 4 augusius 1978 tot economische her
oriéntering in de openbare diensten,

Zij kan alle inlichtingen fowinnen die modig Ziin voor het
uitvoeren van haar opdracht en, in voorkomend geval, bijstany
vragen van deskundigen welke geen ld zijn van de Commissie,

SERVICES DU PREMIER MINISTRE

F. 84 — 569

Z MARS 1984, — Arrété royal créant Ia Commission consultative
en matiére de litiges velatifs & Pégalité de iraitement enfre
les hommes ef les femmes dans les services publics

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et 3 venir, Salut,

Vu la loi du 4 aglt 1978 de réorientation économique, notam-
ment l'article 135; Y

Vu Paccord de Notre Ministre du Budget, donné le 5 mai 1982;

Vu ’avis du Conseil I’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice, de Notre
Ministre de la Fonction publique, de Notre Ministre de I"Emploi
et du Travail et de Natre Secrétaire d'Etat 2 la Fondtion publique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article Yer. § ler. 11 est créé auprds du ministre qui a la
Foncetion publique dans ses attributions une Commission appe-~
lée « Commission consultative en matidre de litiges relatifs a
€galité de trailement entre fes hommes et Ies fermmes dans les
services pullics », ci-apids dénommée « la Commission »,

§ 2. La Commission a pour mission de donner B 1a juridic-
tion compétente, lorsque cette derniére le demande, des awis sur
des litiges portant sur I'application, dans les services publics,
des dispositions du titre 'V de la loi «du 4 ®olit 1978 de réorienta-
tion €conomique.

Blle peut recueillir toutes les Informations nécessaires' &
I'accomplissement de sa mission et recourir, le cas échéant,
4 wes expertts qui re sorit pas membres ide 11 Commission, *

Art, 2. § 1. Onder openbare dienst in de zin van artikel 1 moet
worden werstaan :

a) de rijksbesturen en andere rijksdiensten, daarin begrepen
de diensten van de Kamer van volksvertegenwoordigers en van
de Senaat, ie van het Rekenhof, die welke de rechterlijice macht
of ide Raad van State bijstaan, de oniderwijsinstedlingen en -de
kiijgsmacht;

b) de van de Staat afhangende instellingen van openbaar nut;

¢) de diensten van de Gemeenschappen en Gewesten, die van dé
Gemeenschaps- en de Gewestraden en de instellingen wvan open-
baar nut die van een Gemeenschap of een Gewest afllangen;

2

i

d) de provinci&n, de agglomeraties, de Nederlandse cultuurcom-
missie, de Franse cultuurcommissie en de verenigde culluurcom.
missies van de Brusselse agglomeratie, de federaties van gemeen:-
ten, de associaties van gemeenten, de gemeenten, de openbare
centra voor maatschappelfk welzijn, de fintercommunate openbare
centra voor mazatschappelijk welzijw en de andere aan de proviri-
cién en gemeenten ondergeschikte openbare inrichtingen;

¢} de polders en de wateringen,

§ 2..De Commissie is niet bevoegd ten aanzien van de muagis-
traten en de griffiers van de Rechterlijke Orde, de ambisdra.
gers bij de Raad van State en de leden van helt Rekenhof,

Art. 3. § 1. De Commissie bevat een nederlandstalige afde-
ling, een, franstalige afdeling en een duitstalige afdeling die er
respectievelijk mee belast zijn de adviezen uit te brengen over
de in het Nederlands, het Frans en het Duits gestelde vragen,

De Commissie bestaat uit :
1* een voorzitter en een ondervoorzitter aangewezen door de
Minister tot wiens bevoegdheid het Openbaar Ambt behoort;
2°per afdeling :
@) voor de nederlandstalige en de franstalige afdeling 2

~ uit zes gewone en zes

plaatsvervangende leden, aangewezen |
door de Minister tot

wiens bevoegdheid het Openbaar Ambt be-

Art. 2. § ler. Par sexrvice public au sens de I'article ler, il faut

1 entendre ;

a) les administrations et les autres services de PEtat, y com-
pris les services de la Chambre des représentants et du Sénat,
teux de la Cour des comptes, ceux qui assistent le pouvolr
Judiciaire ou le Conseil @’Etat, les é&tablissements d'enseigne--
ment et Ies forces armées;

b) les organismes ¢"intérét public qui dépendent de VEtat;

€) les services <des Communautés et des Régions, ceux des
Conseils de Communauté et des Conseils 'de Région ainsi que’
les organismes @'intérét public qui dépendent d'une Commu-
nauté ou d'une Région;

d) les provinces, les agglomérations, la
de la culture, la commission néerlandaise
commissions réunies de la culture de Pa
loise, les fédérations de communes, les as
nes, les_commmes, les centres publics ‘d*aide sociale, les centres
publics intercommunaux d'aide sociale ainsi que les autres étabiis-
sements publics subordannés aux provinces €t aux communes;.

e) les polders et Ies wateringues,

§ 2. La Commission n'est pas compétente 3 1Ngard des magis
frats et des greffiers de Y'Ordre judiclaire, des titulaires d'yne
forsotion au Comseil Wd'Etat ainsi que des membres e la Cour
des comptes,

Art. 3. § ler. La Commission comprend une section d'
sion francaise, une section o
section d’expression allemande
tre les avis sur les questions
kngue néerlandake et en langue

La Commission se compose :
1" d’un président et d'un viee
tre qui a la Fonction. publi
2° par section

- @) pour la section d'expression frangaise et Ia seatfon dlexpressi
néerlandaise 3 ouls on ression

— de six membres effectifs ot
désignés par le ministre qui a la

commission francaise
de la culture et les
gglomération ’bruxel-
sociations de commu-

expres.
expression néerlandaise et wune
chargées respectivement d'émet.
posées en langue {rancaise, en
allemande,

‘président désignés par de minis.
que dans ses attributions;

de six membres suppléants
Fonction publique dans ses

hoort;

attributions;
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— uit zes gewone en zes plaatsvexrvangende leden aangewezen
door de representatieve vakorganisaties in de zin van artikel 7
van de wet wan 19 december 1974 tot regeling van de betrek-
kingen tussenr de overheid en de vakbonden van haar perso-
neel.

b) voor de duitstalige afdeling ¢

— uit drie gewone en drie plaatsvervangende leden aangewezen
door de Minister tot wiens bevoegdheid het Openbaar Ambt
behoort; .

— uit drie gewone en drie plaatsvervangende leden aangewe-
zen door de representatieve vakorganisaties in de zin van arti-
kel 7 van de wet van 19 december 1974 tot regeling van de
betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden wvan haar
personetl.

§ 2. De voorzitter, de ondervoorzitter en de leden sangewezen
door de Minister tot wiens bevoegdheid het Openbaar Ambt
behoort moeten titularis zijn van een -graad die ten minste in
rang 13 is ingedeeld. Zij worden gekozen uit de personeelsleden
«ran de in artikel 2 vermelde openbare diensten. '

§ 3. De voorzitter moet bewezen hebben het Nederlands en
het Frans machtig te zijn. Hij neemt het voorzitterschap waar van
de nederlandstalige en van de franstalige afdeling. De onder-
woorzitter moet bewezen hebben het Duits en het Frans of het
Wederlands machtig te zijn. Hij neemt met name het voorzitter-
schap waar -van de afdeling die ‘belast is met het vitbrengen van
een advies over wvragen die In de Duitse taal gesteld worden.

§ 4. Het secretariaat wordt waargenomen door een ambtenaar
die ter beschikking van de Commissie wordt gesteld door de
Minister tot wiens bevoegdheid het Openbaar Ambt behoort.

Art. 4. § 1. De Commissie beraadslaagt en beslist slechts
geldig indien ten minste de helft van de leden aangewezen door
de Minister tot wiens bevoegdheid het Openbaar Ambt behoort
enerzijds, en de helft van de leden aangewezen 'door de vak-
organisaties anderzijds, aanwezig zijn.

De Commissie beslist onverwijld. Indien zij evenwel gebruik
maskt van de mogelijkheid die bepaald is in artikel 1, § 2
tweede ¥d, brengt 2e haar advies uit binnen de twee 'werkdagen
vanaf de dag waarop de adviesaanvraag voor het eerst op de
agendla van een zitting ingeschreven werd.

§ 2. De Commissie brengt een gemotiveerd advies uit; het’

wordt uitgebracht bij meerderheid van stemmen.
De voorzitter is niet stemgerechtigd.
De afgevaardigden van de vakorganisaties en de door de

-

Minister tot wiens bevoegdheid@ het Openbaar Ambt behoort |

aangewezen 1eden, nemen in gelijk aantal deel aan de stemming.
In voorkomend geval wordt de pariteit hersteld door de ont-
houding van een of meer leden bij loting.

Art. 5. Tijdens de zitting noteert de secretaris schriftelijk het
uitgebrachte advies, de motivering ervan alsmede het gantal
stemmen waarbij het verkregen werd. De minderheidsnota’s die
werden uiteengezet worden aan het sdvies toegevoegd.

Bij staking van stemmen, maakt het advies melding van de
verschillende meningen. .

€
De voorzitter doet het advies en 'de minderheidsnota’s aan de
bevoegde rechtsmacht geworden en stuurt een afschrift van deze
documenten dan de gewone leden, de plaatsvervangende leden,
de vertegenwoordigde vakorganisaties’ en de Commissie Vrou-
wenarbeid,

Art. 6. Wanneer zij een zitting bijwonen buiten hun admi-
nistratieve standplaats, ontvangen de voorzitter, de ondervoor-
zitter, de leden van de Commmissie, de secretaris en, eventueel,
de deskundigen de terugbetaling van hun verbiiif- en reiskosten
onder de voorwaarden bepaald respectievelijk bij het koninklijk
besluit van 24 december 1964 tot vaststelling van «de vergoedin-
gen wegens reiskosten toegekend aan de leden van het perso-
neel der ministeries en van het koninklijk beshuit van 18 janu-
ari 1865 houdende algemene regeling inzake reiskosten.

Voor de toepassing van deze bepaling worden de personen
die vreemd zijn aan de overheidsdiensten gelijkgesteld met de
ambtenaren die bekleed zijn met een gradd die s ingedeeld in
rang 13; er wordt rekening gehouden met ‘de werkelijke wer-
blijfplaats.

De ambtenaren van de overheidsdiensten die geen titularis
zijn van een graad die bij een rang is ingedeeld, worden even-
eens gelifligestetd met de ambtenaren die bekleed Zijia met een
" in rang 13 ingedeelde graad.

— de six membres effectifs et de six membres suppléants
désignés par ies organisations syndicales représentatives au sens
de Particle 7 de la loi du ‘19 décembre 11974 organisant les relations
entre fes autonités publiques et es syndicats des agents relevant
de ces auvtorités,

b) pour la section d’expression allemande :

— de trols membres effectifs et de trois membres suppléants
désignés par le ministre, qui a la Fonction publique dans ses
attributions;

—~— de trois membres effectifs et de trois membres suppléants
désignés par les organisations syndicales représentatives au sens
de Particle 7 de la loi du 19 décembre 1974 organisant les rela-
tions entre les autorités publiques et les syndicats des agents
relgvant de ces awtorités. '

§ 2. Le présilent, le viceprésident et'les membres désignés
par le ministre qui a la Fonction publique dans ses attributions
doivent étre titwlaires d’'un grade classé dans le rang 13 aun
moins, Iis sont cholsis parmi les membres du personne] des ser-
vices publics visés 4 Particle 2, -

§ 3. Le président doit avoir fourni la preuve de la connais
sance Qu francals et du néerlandais, Il assure la présidence de
1a section d'expression francaise et de la section d’expression
néerlandaise. Le vice-président (doit avoir fourni la preuve de la
connalssance de I’allemand et du néerlandais ou du’ francais. I
assure notamment la présidence de la section chargée d'émettre
un avis sur les questions posées en langue aflemande,

§ 4. Le secrétariat est assuré par un fonctionpaire mis a ia
disposition de 4 Comimission par le ministre qui & la Fonction
publique dans ses attributions. :

Art, 4. § ler. L4 Commission ne'délibére valablentent que si la
moitié au moins des membres désignés par’le ministre qui a Ia
Fonction publique dans ses attributions, d’une part, et la moitié
au moins des membres désignés par les organisations syndicales,
d*autre part, sont présents.

La Commission statue sans délal. Toutefols, si elle fait usage
de la faculté prévue par lartiole ler, § 2, alinéa 2, elle émet son
avis dans les deux jours ouvrables suivant le jour oQ la demande
d’avisa été inscrite pour la premiére fois 2 I'ordre du jour d’une
séance.

§ 2. L’avis de la Commission est motivé; il est émis a la majo-
rité des voix.

Le président n'a pas voix délibérative.

Les délégués des organisations syndicales et les membres dési-
gnés par le ministre qui a Ia Fonction publique dans ses attribu-
tions prennent part au vote en nombre égal. Le cas é&chéant, la
parité est rétablie par Pabstention d’un ou de plusieurs membres
aprés tirage au sort.

Art, 5 En cours de séance, le secrétaire consigne par écrit
.l'avxs:. sa mctivation at le nombre de voix par lequel il a été
;ci?u;is. Les notes de minorité, rédigées en séance, sont annexées

avis. ’

_En cas de parthge des voix, I'avis consigne les différentes opi-
nions,

Le président transmet Pavis et les notes de minorité 2 la
juridiction compétente et fait parvenir une copié de ces. doeu-
ments aux membres effectifs, aux membres suppléants, aux
organisations syndicales représentées ainsi qu’a la Commission
du Travail des Femmes.

fhf‘ 6. Le président, le vice-président, les membres de la Com-
mission, le sewétaire et, le cas échéant, les experts recoivent,
s'lls assistent A une séance en dehors de leur résidence adminis-
trative, le remboursement des frais de séjour et de parcours
aux conditions fixdes respectivement par Yarrété royal du
24 décembre 1964 fixant les indemnités pour frais'de séjour .des
m‘embres du personnel des ministéres et 'arrété royal du 18 jan-
vier 1865 porfant réglementation générale en matiére de frais
de parcours.

Pour l'application de cette disposition, les personnes étrangéres
aux services publics sont assimilées aux agents revétus d'un grade
classé au rang 13; il est tenu compte de 1a résidence effective.

Les agents des services publics qui ne sont-pas titulaires d'un
grade classé dans un rang sont également assimilés aux agents
revétus d'un grade classé au rang 13.
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Art. 7. De -Commissie stelt haar huishoudelijk reglement op en
legt dit ter goedkeuring voor aan de Minister tot wiens bevoegd.
heid het Openibaar Ambt behoort.

Art. 8. De Minister tot wiens bevoegdheid het Openbaar Ambt
behoort is helast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 maart 1984,
| BOUDEWLIN

Van Koningswege :
De Minister van Justitie

J. GOL

De Minister van b'pen‘baar Ambt,
Ch.-F. NOTHOMB

De ‘Minister van Tewerkstelling ¢n Arbeid,
' M. HANSENNE

De Staatssecretaris voor Openbaar Ambt,
L. WALTNIEL

N. 84 —~ 570

23 MAART 1584, — Honinklifk beslnit houdende wijziging van
het koninklijk besluit van 30 januari 1979 betrefiende de toe-
kenning van een wvakantiegeld aan het personeel van ’'s Lands
algemeen bestuur

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 66, tweede 1id, van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 januari 1979 betreffende
de tockenning van een vakantiegeld aan het personeel van ’s lands
algemeen bestuur, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
7 mei 1880, bij het koninklijk besluit van 30 april '1981 en bij het
koninklijk besluit van 17 mei 1882;

Gelef op het advies van de Algemene syndicale raad van advies;

iGelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd bij
koninkliijk besluit van 12 januari 1973, inzonderheid artikel 3,
§ 1, gewijzigd bij de wet van 9 augustus 1880;

Gelet op de dringenide noodzakelijkheid;

Overwegende dat het vakantiegeld 1983 reeds werd betaald en
dat het vikantiegeld 1984 zonder verwijl moet berekend warden;

Op de vooxdracht van Onze Minister van Openbaar Ambt, van
Onze Minister van Begroting en van Onze 'Staatssecretaris voor
Openbaar Ambt en op het advies van Onze in Raad vergaderde
Ministers,

Hebben Wij besloten en beshiiten Wij :

Artikel 1. Artikel 4, 1°, van het koninklijk besluit van 30 janua.
ri 1979 betreffende de toekenning van een vakantiegeld aan het
personee! van’s lands algemeen bestuur wordt aangevuld met de
volgende Jeden :

¢ in 1983 blijft het forfaitair gedeelte van het vakantiegeld
vastgelead op het bedrag van 1982

in 1984 blijft het forfaitair gedeslte van het vakantiegeld vast-
gelegd op het bedrag van 1983, »,

Art, 2. Artikel 7, § 2, van hefzelfde besluit wordt aangevuld met
het volgende Hid :

« Dezelfde regel is van ioepassing op de 'personeelsleden
bedoeld bij het koninklijk besluit nr. 259 van 31 december 1983
betreffende de duur der prestatics der personeelsleden in som-
mige overheidsdiensten tijdens het eerste jaar na de indienst-
neming. ».

Art, 3. Artikel 8 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling :

< Art. 8. In geval van onvolledige prestaties wordt het vakantie-
geld toegekend maar rato van de uren geleverde prestaties op
basis van de uurdeler(s) die in de bezoldigingsregeling van toe

Art, 7. La Commiscion établit son réglement d'erdre intérieur
et Ie soumet A Yapprobation du ministre qui a la Fonction publi-
que dans ses atiributions.

Art. 8. Le Ministre qui a la Fonction publique dans ses attri-
butions est chargé de Pexécution du présent arvété.

Donné 3 Bruxelles, le 2 mars 1984,
BAUDOUIN

. ParleRoi:
Le Ministre de Ia Justice,

J. GOL

Le M_inislre de la Fonct[o_n publigue,
Ch.-F. NOTHOMB ‘

Le Winistre de ’Emploi et du Travail,
™. HANSENNE

Le Secrétaire d’Etai ala Fonction publique,
L. WALTNIEL

TR ——e—
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23 MARS 1984. — Arrété royal modifiant Parrété royal du 30 Jap-
vier 1979 relatif & Poctroi d’un pécule de vacances aux agents
de 'administration générale du Royaume

—

BAUDOUIN, Roi des Belges,
‘A tous, présents et & venir, Salut,

Vu rarticle 88, alinéa 2, de 1a Constitution;

Vu Parrété royal du 30 janvier 1979 rvelatif A I'octroi d’un
pécule de vacances aux agents de 'administration générale du
Royaume, modifié par 'arrété royal du 7 mai 1880, par Parrété
royal du 30 avril 1981 et par l'arrété royal du 17 mai 1982;

Vu lavis du Comité général de consultation syndicale;

Vu les lois relatives au Conseil 4’Etat, coordonnées par Parrété
royal du 12 janvier 1973, notamment Particle 3, 3§ 1ler, nrodifié
par 1a loi du 8 aofit 1980; )

Vu Purgence;

Considérant que le pécule de vacances 1083 est déja payé ec
que le pécule de vacances 1984 doit 8tre calculé sans retard,

Sur la proposition de Notre Ministre de la Fonction publique,
de Notre Ministre du Budget et de Notre Secrétaire d’Etat & la
Fonction publique, et d¢ I'avis de Nos Ministres qui en ont déli-
béré en Congeil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Larticle 4, 1°, de l'arrété royal du 30 janvier 1979
relatif & 'octrol d'un péeule de vacances aux agents de I'adini-
nistration générale du Royaume est complété par les allnéas
suivants : )

¢ en 1283 la partie forfaitaire du pécule de vacances reste
fixée au montant de 11982,

en 1984 la partie forfaitaire du pécule de vacances reste fixée
au montant de 1983. ».

Art. 2. L'article 7, § 2, du méme arrété est complété par P'ali.
néa suivant :

¢ La méme régle est d’application aux agents visés par I'arrété
royal n" 239 du 31 décembre 1983 relatif” § 1a durée des presta-
tions des agents dans certains services publics pendant la pre-
miére année de service. ».

‘Art. 3. L’article 8 du méme arrété est remplacé par la - dis-
position suivante :

« Art. 8. En cas de prestations incomplétes, le péeule de vacan-
ces est accordé au prorata des prestations fournies sur base du
ou des :diviseur(s)-horaire(s) en vigusur canis la réglemerztation



